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RADETS FORORDNING (EG) nr 945/2005
av den 21 juni 2005

om indring av forordning (EG) nr 658/2002 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd
import av ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland och forordning (EG) nr 132/2001 rorande
inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av ammoniumnitrat med ursprung i bland
annat Ukraina, till f6ljd av en partiell interims6éversyn i enlighet med artikel 11.3 i forordning (EG)

nr 384/96

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte d4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad
"grundférordningen”), sirskilt artikel 11.3 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 2022/95 (3 inforde radet en
slutgiltig antidumpningstull pd import av ammoniumnit-
rat med ursprung i Ryssland. Efter ytterligare en under-
sokning da det faststilldes att tullarna absorberades, dnd-
rades dtgirderna genom férordning (EG) nr 663/98 (3).
Efter det att en begédran ldmnats in om en undersokning
vid giltighetstidens utgdng och en interimsundersokning i
enlighet med artikel 11.2 och 11.3 i grundférordningen,
inforde radet genom forordning (EG) nr 658/2002 (%) en
slutgiltig antidumpningstull pd 47,07 euro per ton pa
import av  ammoniumnitrat med  KN-nummer
3102 30 90 och 3102 40 90 med ursprung i Ryssland.

(20 Genom férordning (EG) nr 132/2001 (°) inférde radet en
slutgiltig antidumpningstull pd 33,25 euro per ton pa
import av  ammoniumnitrat med  KN-nummer

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 198, 23.8.1995, s. 1.

() EGT L 93, 26.3.1998, s. 1.

() EGT L 102, 18.4.2002, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 993/2004 (EUT L 182, 19.5.2004, s. 28).

() EGT L 23, 25.1.2001, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning
(EG) nr 993/2004.

3102 30 90 och 3102 40 90 med ursprung i bland an-
nat Ukraina.

Forordningarna (EG) nr 658/2002 och (EG) nr 132/2001
kallas nedan “de ursprungliga forordningarna” och de
antidumpningstullar som faststills i férordningarna kallas
"de gillande atgdrderna”.

2. Begiran om oversyn

Den 15 mars 2004 mottog kommissionen en begiran i
enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen om en
undersokning av de gillande dtgirdernas rackvidd i syfte
att inkludera nya produkttyper.

Begiran ingavs av European Fertiliser Manufacturers As-
sociation (EFMA) som foretradare for tillverkare som sva-
rar for en betydande del av gemenskapens tillverkning av
ammoniumnitrat.

[ begdran hinvisas till nya produkttyper som definieras
som ammoniumnitratgédselmedel innehdllande mer in
28 och hogst 33 viktprocent kvive, som tillsatts, blan-
dats eller bearbetats med hogst 5 % fosforndringsimne
(uttryckt som P,0s) ochfeller hogst 5 % kaliumnarings-
amne (uttryckt som K,0). Dessa produkter kallas nedan
“de nya produkttyper som nidmns i begiran”.

Det hdvdades att de nya produkttyper som nidmns i be-
giran i huvudsak hade samma grundliaggande fysiska och
kemiska egenskaper som den berérda produkten och
sdldes genom samma forsiljningsled till samma slutan-
vandare for samma dndamal. Dessutom pdatalades det att
de nya produkttyperna vid import till gemenskapen klas-
sificerades enligt foljande KN-nummer: 3105 10 00,
310520 10, 3105 20 90, 3105 51 00, 3105 59 00 och
3105 90 91.
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3. Inledande

Den 2 juli 2004 inledde kommissionen, genom ett med-
delande (nedan kallat "tillkdnnagivandet om inledande”)
som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning,
en partiell interimsoversyn av de antidumpningsatgirder
som tillimpas p& import av ammoniumnitrat med ur-
sprung i Ryssland och Ukraina i enlighet med artikel
11.3 i grundforordningen. Interimséversynen begransa-
des till definitionen av den berdrda produkten.

Genom en inlaga av den 20 september 2004 underrit-
tade European Fertiliser Manufacturers Association kom-
missionen om att en rysk tillverkare av den berorda
produkten nyligen hade inlett produktion av en ny pro-
dukttyp som inte nimns i begdran, och som inneholl
mer dn 28 viktprocent kvive (N) och till vilken 6 %
fosfor (P) tillsattes. European Fertiliser Manufacturers As-
sociation uppmanade dirfér kommissionen att overviga
losningar som pé ett lampligt sitt omfattade alla nya
produkttyper av ammoniumnitrat som innehaller mer
an 28 viktprocent kvive (N). Eftersom tillkinnagivandet
om inledande hinvisade till "nya produkttyper” utan nir-
mare angivelser om deras sammansittning ansigs det att
denna senaste begdran redan tillgodosetts genom tillkdn-
nagivandet om inledande.

Négra berorda parter hivdade att kommissionen pd eget
initiativ skulle dndra den partiella oversynen till en full-
standig 6versyn, till foljd av ett antal omstidndigheter som
uppkommit sedan de gillande Aatgirderna infordes -
bland annat att Ryssland hade beviljats marknadsekono-
misk status och att EU utvidgats med tio nya medlems-
stater. Inga bevis lades emellertid fram som var tillrackligt
exakta och fullgoda for att berittiga till en 4ndring av
atgardernas nivd. Darmed fanns det inte nigon anledning
att pad eget initiativ genomfora en fullstindig interims-
oversyn. For det forsta innebar det faktum att Ryssland
hade beviljats marknadsekonomisk status i sig inte att
omstindigheterna med hinsyn till dumpning och skada
for enskilda tillverkare automatiskt hade fordndrats. Inga
bevis lades fram som tydde pd att en dumpningsmarginal
beridknad pé ryska kostnader och priser, i motsats till
kostnaderna och priserna i det jamférbara landet, i ndgon
namnvird grad skiljde sig frin den som konstaterats vid
tidigare undersokningar. For det andra forandrade EU:s
utvidgning inte automatiskt de parametrar for dumpning
och skada som ldg till grund for de gillande dtgirderna
och inga giltiga bevis lades fram for att motivera en
forandring i detta hinseende.

Dessutom begirde ndgra berdrda parter klargoranden av
varfor undersokningen dven inbegrep Ukraina, med tanke
pd att det i begdran inte gjordes ndgon hinvisning till
import av nya produkttyper med ursprung i det landet.
Eftersom interimséversynen var begrinsad till att klargora
vad den berorda produkten var, ansdgs det att resultaten
inte skulle komma att vara knutna till landsspecifika om-
standigheter, utan snarare skulle gilla all import av am-
moniumnitrat som omfattades av atgirder, oavsett ur-
sprung.

(12)

(14)

(15)

(16)

Slutligen hdvdade en gemenskapstillverkare av den be-
rorda produkten under tiden undersdkningen pagick att
en av de nya produkttyperna klassificerades enligt KN-
nummer 3105 90 99. Med hénvisning till KN-nummer
3105 20 90 (som ndmns i begdran) och 3105 90 99,
visade undersokningen att dessa nummer endast omfat-
tade godselmedel med en kvivehalt av hogst 10 viktpro-
cent, beriknad pd grundval av torrsubstansen. Dirfor
drogs slutsatsen att ingen hinsyn kunde tas till dessa
KN-nummer, eftersom de inte med nodvindighet omfat-
tar godselmedel som normalt sett innehdller mer dn 28
viktprocent kvive.

4. Frigeformulir

Kommissionen underrittade officiellt myndigheterna i ex-
portlinderna och alla parter som den visste var ber6rda
av att interims6versynen inleddes. Frageformuldr skicka-
des till sexton tillverkare/exportorer i Ryssland och en i
Ukraina, liksom till importérer, anvindare, tillverkare och
berorda intresseorganisationer i gemenskapen, som
namngivits i begiran eller som pa annat sitt var kinda
for kommissionen. Berorda parter gavs tillfille att inom
tidsfristen enligt tillkdnnagivandet om inledande limna
sina synpunkter skriftligen och begira att bli horda.

Frageformuldret besvarades av tvd exporterande tillver-
kare i Ryssland och en i Ukraina, och av elva tillverkare
i gemenskapen. Ett antal exporterande tillverkare, tillver-
kare i gemenskapen, importorer och berérda intresseor-
ganisationer gav sig tillkinna som berorda parter och
skickade in synpunkter. Mot bakgrund av att all nodvan-
dig information och alla nodvindiga uppgifter var till-
gangliga ansdgs det inte nodvindigt att genomféra kon-
trollbesok vid de foretag som hade besvarat frageformu-
laret.

5. Undersokningsperiod

Undersokningsperioden omfattade perioden fran och
med den 1 juli 2003 till och med den 30 juni 2004. I
syfte att undersoka utvecklingen betriffande forsiljning,
import och inkop pd gemenskapsmarknaden av den be-
rorda produkten och de nya produkttyperna inhdmtades
uppgifter fran och med 2000 till och med undersok-
ningsperiodens slut.

B. BERORD PRODUKT ENLIGT DE URSPRUNGLIGA
FORORDNINGARNA

Den berorda produkten dr ammoniumnitrat med ur-
sprung i Ryssland och Ukraina enligt KN-nummer
3102 30 90 (ammoniumnitrat, annat dn lost i vatten)
och 3102 40 90 (blandningar av ammoniumnitrat med
kalciumkarbonat eller andra oorganiska dmnen utan god-
selverkan, innehdllande mer dn 28 viktprocent kvive).
Ammoniumnitrat dr ett kvivegddselmedel i fast form
som 4r vanligt forekommande inom jordbruket. Det
framstills av ammoniak och salpetersyra och innehéller
mer dn 28 viktprocent kvive i pelletform eller granulat-
form.
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(17)  Det bor noteras att den berdrda produkten alltid inne- 34 viktprocent). Forhallandet mellan ammoniumnitratin-

(18)

(19)

(20)

haller oorganiska dmnen utan godselverkan vilka dr nod-
vindiga, eftersom de fungerar som stabiliseringsmedel.
Det hiander ocksd att produkten innehéller sekunddra na-
ringsimnen och/eller mikroniringsimnen () i mycket
smd mangder. Forekomsten av oorganiska dmnen utan
godselverkan, sekundira niringsimnen eller mikrona-
ringsimnen kan anses marginell och péverkar inte tull-
klassificeringen av den berorda produkten. Ammonium-
nitrat, inklusive dessa dmnen och/eller niringsdmnen (ne-
dan kallade "marginella dmnen och/eller niringsimnen”)
kallas i denna forordning "den berdrda produkten”.

C. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN

[ syfte att avgora huruvida de gillande atgdrderna inte
langre rickte till for att motverka den skadevallande
dumpningen undersoktes det 1) huruvida de nya pro-
dukttyper som nimns i begiran hade samma fysiska
och kemiska egenskaper och slutliga anvindningsomré-
den som den berorda produkten; 2) huruvida det fore-
kom andra nya produkttyper dn de som ndmns i begiran
som hade eller kunde ha samma fysiska och kemiska
egenskaper och slutliga anvindningsomrdden som den
berorda produkten; 3) huruvida definitionen och beskriv-
ningen av den berorda produkten pa grundval av de fakta
som framkommer enligt de foregdende punkterna méste
fortydligas mot bakgrund av nya omstindigheter.

Nar det giller definitionen av de kemiska och agrono-
miska begreppen i denna forordning har de definitioner
anvints som ges i forordning (EG) nr 2003/2003 (')
("férordningen om godselmedel”) av huvudniringsdmnen
(kvive, fosfor, kalium), sekundira nidringsimnen (kal-
cium, magnesium, natrium och svavel), mikrondringsim-
nen (bor, kobolt, koppar, jirn, mangan, molybden och
zink), ammoniumnitratgédselmedel med hog kvivehalt
(mer 4n 28 viktprocent kvive), enkla godselmedel (endast
ett huvudndringsimne) och sammansatta godselmedel
(mer &n ett huvudnaringsimne).

1. Kemiska och fysiska egenskaper hos och slutliga
anvindningsomrdden for den berdrda produkten
och de nya produkttyper som nimns i begiran

Den berorda produkten framstills av ammoniak (NH;)
och salpetersyra (HNO;) vilket ger ammoniumnitrat
(NH4NO3). Kvaveinnehéllet i den berdrda produkten dr
mer 4n 28 viktprocent (det ligger normalt mellan 33 och

(°) For definitionen av ”"sekunddra niringsimnen” och "mikronirings-
amnen” se skdl 19 i denna férordning och artikel 2 ¢ och 2 d i
forordning (EG) nr 2003/2003 (EUT L 304, 21.11.2003, s. 1).

() EUT L 304, 21.11.2003, s. 1.

(22)

(23)

nehéllet och kviveinnehdllet, vilket beror pd grunddmne-
nas atomvikt, dr 2,86. Eftersom den berdrda produkten
innehdller mer 4n 28 viktprocent kvive blir ammonium-
nitratinnehéllet automatiskt mer 4n 80 viktprocent (nor-
malt mellan 94 och 97 viktprocent) (%). Sdsom ndmns i
skdl 17 ingdr i den berorda produkten ocksd marginella
amnen och/eller niringsimnen, vars totala innehdll aldrig
kan vara mer 4n 20 viktprocent, eftersom minst 80 % av
den berorda produkten utgérs av ammoniumnitrat.

Det finns tvd huvuddrag som utmérker den berérda pro-
duktens kemiska sammansittning, ndmligen sittet att ut-
trycka kviveinnehdllet och den totala halten kvave och
ammoniumnitrat. Kvive uttrycks som nitratkvive (nitra-
tjon NO3) och som ammoniumkvive (ammoniumjon
NHy,), och forhallandet mellan dessa dr 1:1. Kvidveinne-
héllet ar alltid mer dn 28 viktprocent och foljaktligen,
vilket framgar ovan, ammoniumnitratinnehallet alltid mer
an 80 viktprocent.

Betriffande de nya produkttyper som nidmns i begiran
konstaterades det att de ocksd framstilldes av ammoniak
och salpetersyra, att kviveinnehallet var mer 4n 28 vikt-
procent och att ammoniumnitratinnehallet foljaktligen
mer dn 80 viktprocent. Utéver ammoniumnitrat kunde
dessa nya produkttyper ocksd innehdlla marginella dm-
nen och/eller niringsimnen. I dessa produkter uttrycktes
kvavet ocksd som nitratkvive och ammoniumkvive och
forhallandet mellan dessa var ocksd ungefar 1:1.

De nya produkttyper som ndmns i begiran genomgick
emellertid ytterligare en process vars syfte var att tillsitta
andra huvudniringsimnen (°) 4n kvive, t.ex. fosfor eller
kalium, vilka forvandlade produkten till ett sammansatt
godselmedel (19). Detta sammansatta godselmedel kunde
framstillas kemiskt eller genom blandning. Trots tillsat-
sen av andra huvudnidringsimnen och oavsett omvand-
lingssitt (kemiskt eller blandning) konstaterades det att
denna process inte pdverkade nigon av de kemiska hu-
vudegenskaperna hos ammoniumnitratet i produkterna,
dvs. kviveinnehdllet och den totala halten kvive och
ammoniumnitrat vilka var hogre dn 28 respektive 80
viktprocent.

(®) Atomvikten for kvive dr 14,0067, for vite 1,00794 och for syre
15,9994. Ammoniumnitratets totala vikt ir allts3 80,04, varav
28,01 utgors av kvidve. Forhdllandet mellan ammoniumnitrat och
kvive dr 2,86.

() Se skdl 19 i denna forordning och definitionen i artikel 2 b i

forordningen om godselmedel.

(% Se skdl 19 i denna forordning och definitionen i artikel 2 j i for-

ordningen om godselmedel.
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(24)  Sarskilt vad giller den totala halten kvdve och ammo- ammoniumnitrat uppfylldes — att bade den berorda pro-

(26)

niumnitrat var det nodvandigt att skilja mellan sddana
sammansatta godselmedel som framstills kemiskt och
sddana som framstills genom blandning. I det forsta
fallet konstaterades det att det maximala fosfor- och/eller
kaliuminnehdllet p& 5 %, enligt angivelserna i begiran,
var kemiskt kompatibelt med ett ammoniumnitratinne-
hall p&d over 80 % (det maximala utrymmet for fosfor
ochfeller kalium i sammansittningar med mer 4n 80
viktprocent ammoniumnitrat varierade mellan maximalt
7,4 och 12 viktprocent beroende pd komponent — 7,4
viktprocent for ammoniumpolyfosfat, 9,2 viktprocent for
diammoniumfosfat, 10,4 viktprocent for monoammo-
niumfosfat och 12 viktprocent for kaliumklorid.). Vad
giller de sammansatta godselmedel som tillverkas genom
blandning konstaterades det att slutprodukten bestod av
granulat eller pellets av den berorda produkten blandad
med granulat eller pellets av kvive- och/eller fosforni-
ringsdmnen pd ett sitt som sikerstillde att minst 80 %
av det sammansatta godningsmedlets totala vikt utgjordes
av ammoniumnitrat.

Nar det giller de fysiska egenskaperna konstaterades det
att dessa var nira forbundna med de agronomiska egen-
skaperna och dirfor kunde undersokas i forhdllande till
dessa. Ett godselmedels agronomiska egenskaper ar hu-
vudsakligen beroende av vilka huvudniringsimnen (1)
det innehéller, vilken form de forekommer i och deras
mangd i vikt. Mot bakgrund av dessa tre kriterier kon-
staterades det att bade den berérda produkten och de nya
produkttyper som anges i begiran hade samma agrono-
miska egenskaper nir det giller innehdll av kvive och
ammoniumnitrat. Sittet att uttrycka kvaveinnehdllet —
som var densamma for de bdda produktkategorierna —
gjorde det mojligt att uppfylla grédornas behov av kvive
bade pa kort sikt och pd medelldng till ling sikt. Den del
av kvivet som uttrycktes som nitrat kunde ldtt och
snabbt tas upp av grodan, medan den del som uttrycktes
som ammoniak behévde genomga en ytterligare process
(fermentering av bakterierna i jorden) innan den kunde
tas upp av grodan. Troskeln pd 28 viktprocent verkade
dessutom av betydelse for att uppfylla grodornas sir-
skilda behov av kvive, nigot som erkdnns pd gemen-
skapsniva i forordningen om godselmedel, dir det i arti-
kel 25 faststdlls att godselmedel baserat pd ammonium-
nitrat och som innehéller en hog halt av kvive endast
kan definieras som sddana om de innehdller mer 4n 28
viktprocent kvave. Foljaktligen uppfylldes grodornas sir-
skilda behov av kvive lika bra av bidde den berdrda
produkten och de nya produkttyper som anges i begiran,
oberoende av det faktum att den sistndmnda ocksé in-
neholl andra huvudniringsimnen 4n kvive, dvs. fosfor
och/eller kalium, ndgot som inte forsimrade kvivets ag-
ronomiska egenskaper.

Nar det giller de slutliga anvindningsomrédena motsatte
sig ingen av parterna — si linge kravet pd halten av

(") Se skal 19 i denna forordning och definitionen i artikel 2 b i

forordningen om godselmedel.

(28)

(29)

(30)

dukten och de nya produkttyper som anges i begiran
anvindes under undersokningsperioden av samma jord-
brukare i samma syften. Denna slutsats fick stod i en
marknadsundersokning, i vilken det konstaterades att
ndstan samtliga jordbrukare som deltog i undersokningen
hade bytt fran den berérda produkten till de nya pro-
dukttyperna eftersom dessa var billigare. Detta faktum
bekriftades ocksd av en importor.

Dessutom har en offentlig killa refererat till dessa nya
produkttyper antingen som AN- eller NP-, NK- och NPK-
godselmedel. Detta ger stod &t slutsatsen att leverantorens
(den exporterande tillverkarens och importorens) mark-
nadsstrategi sammanfaller med konsumentens uppfatt-
ning att den berérda produkten och de nya produktty-
perna fyller samma behov.

Dirfor drogs slutsatsen att de nya produkttyper som
ndmns i begdran ur kemisk och fysisk/agronomisk syn-
vinkel inte kunde betraktas som berérda produkter, efter-
som de innehéller andra huvudniringsimnen 4n kvive,
nimligen fosfor och kalium. Den berdrda produkten och
de nya produkttyper som anges i begiran var emellertid
identiska ndr det giller halten av ammoniumnitrat (s&
linge den overstiger 80 viktprocent), marginella dmnen
och de ndringsimnen som de kan innehdlla, samt i friga
om deras slutliga anvindningsomraden. Innehéllet av am-
moniumnitrat och de marginella imnena och niringsim-
nena i de nya produkttyper som anges i begiran bor
dirfor ocksa betraktas som berorda produkter.

2. Kemiska och fysiska egenskaper och slutliga an-
vindningsomriden f6r den berérda produkten
och for andra nya produkttyper in de som nimns
i begiran

Det undersoktes ocksd om det fanns andra nya produkt-
typer dn de som ndmns i begdran som hade eller skulle
kunna ha samma grundliggande kemiska och fysiska
egenskaper och samma slutliga anvindningsomraden
som den berdrda produkten, och som dirfér ocksd borde
omfattas av definitionen for den berorda produkten.

Som tidigare nimnts ar det innehdllet uttryckt som kvave
och den totala halten av kvdve och ammoniumnitrat som
utgor de grundliggande kemiska egenskaper som ger den
berorda produkten dess agronomiska egenskaper. Darfor
undersoktes det huruvida det finns andra godselmedel
som innehéller eller kan innehélla mer 4n 28 viktprocent
kvave uttryckt som nitrat och ammoniak (och ddrmed
mer dn 80 viktprocent ammoniumnitrat).
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(31)  Foljande nya produkttyper identifierades: 1) dubbelsalter 3. Slutsatser

(33)

och blandningar av ammoniumsulfat och ammoniumnit-
rat (klassificeras fn. enligt KN-nummer 3102 29 00), 2)
dubbelsalter och blandningar av kalciumnitrat och am-
moniumnitrat  (klassificeras  fn. enligt KN-nummer
3102 60 00), 3) dubbelsalter och blandningar av sam-
mansatta magnesiumsalter och ammoniumnitrat (klassifi-
ceras f.n. enligt KN-nummer 3102 90 00), 4) NPK-, NP-
och NK-godselmedel som innehéller mer fosfor och/eller
kalium, 4n vad som anges i begdran (5 %), men inte mer
dn vad som ér kemiskt majligt ndr kvdvehalten Gverstiger
28 % (se skal 24).

Denna forteckning dr inte uttommande. Nér det géller de
nya produkternas slutliga anvindningsomradden konstate-
rades det att deras kemiska struktur och agronomiska
egenskaper dr sddana att de dr limpliga att anvidnda i
samma syfte som den berorda produkten sd linge de
innehaller tillrackligt mycket kvive, dvs. mer dn 28 vikt-
procent (och dirmed innehdller mer 4n 80 viktprocent
ammoniumnitrat).

Dirfor drogs slutsatsen att den berorda produkten och de
nya produkttyperna, andra dn de som anges i begdran, ar
identiska ndr det giller halt av ammoniumnitrat (s linge
den overstiger 80 viktprocent), marginella Zmnen och de
ndringsimnen som de kan innehdlla och att de har
samma slutliga anvindningsomraden. Darfor bor innehdl-
let av.ammoniumnitrat, de marginella dmnena och ni-
ringsimnena i de nya produkttyperna, andra dn de som
anges i begdran, ocksa betraktas som berorda produkter.

Négra berorda parter hivdade att det var oberittigat att
ta med godselmedel som i begdran inte angavs utgéra
ndgot problem. I detta sammanhang bor det noteras att
syftet med undersokningen var att ta med alla nya pro-
dukttyper som skulle komma att betraktas som den be-
rorda produkten eftersom de i stort sett hade samma
grundldggande fysiska och kemiska egenskaper och
samma grundliggande anvindningsomraden. I meddelan-
det om inledande av Oversyn hinvisades det till "nya
produkttyper”, utan ytterligare uppgifter om deras ke-
miska sammansittning, for att det mot bakgrund av ob-
jektiva kriterier skulle kunna undersékas om nya pro-
dukttyper skulle tas med och i sa fall vilka. Dérfor ansdgs
det att alla typer av godselmedel som ingick i den be-
rorda produkten och tullklassificeringen av dessa kunde
undersokas och ingd i denna férordning. Pastdendet
méste ddrfor avvisas.

(36)

(37)

(38)

Mot bakgrund av dessa undersokningsresultat dras slut-
satsen att alla nya produkttyper bor betraktas som be-
rorda produkter, uteslutande med avseende pé deras in-
nehdll av ammoniumnitrat (si linge det Overstiger 80
viktprocent), marginella dmnen och niringsimnen, inte
med avseende pd huvudniringsimnena fosfor och ka-
lium. For att de gillande atgirderna endast skall tillimpas
pad den berorda produkten nir denna ingdr i alla nya
produkttyper forefaller det dirmed befogat att de gil-
lande dtgirderna tillimpas proportionellt.

Vid import av sammansatt ('?) gddselmedel av ammo-
niumnitrat innehdllande mer 4n 28 viktprocent kvive
anses det att gillande dtgarder bor tillimpas i forhallande
till innehallet av ammoniumnitrat, andra marginella dm-
nen och niringsimnen i godselmedlet. I syfte att forenkla
tullférfarandet och tillimpningen av en limplig tullsats
som motsvarar den mingd av den berérda produkten
som ingdr i sammansittningen, har fyra olika tullsatser
faststillts som var och en motsvarar en grupp av sam-
mansdttningar, ddr den forsta innehéller mindre dn 3
viktprocent fosfor och/eller kalium, den andra 3 viktpro-
cent eller mer, men mindre 4n 6 viktprocent, av fosfor
och/eller kalium, den tredje 6 viktprocent eller mer, men
mindre dn 9 viktprocent, av fosfor och/eller kalium och
den fjirde 9 viktprocent eller mer, men hogst 12 vikt-
procent, av fosfor och/eller kalium.

Till sist dras slutsatsen att beskrivningen av den berorda
produkten i artikeltexten i de ursprungliga forordning-
arna behover fortydligas: Uttrycket “ammoniumnitrat”
bor ersittas med “"godselmedel i fast form innehéllande
mer 4n 80 viktprocent ammoniumnitrat”, dels for att ta
hansyn till att flera olika godselmedel innehéller mer 4n
80 viktprocent ammoniumnitrat och mer dn 28 viktpro-
cent kvave uttryckt som nitratnitrogen och ammoniakni-
trogen, dels for att undvika att den berorda produkten
forvixlas med dess viktigaste komponent (ammoniumnit-
rat).

Flera berorda parter gjorde invdndningar mot vad de
definierade som en utvidgning av de gillande atgirderna
till andra produkter dn den berérda produkten. Det pa-
pekas ater att slutsatserna ovan inte innebir att de gal-
lande étgdrderna som sddana utvidgas till att omfatta nya
produkttyper, utan endast att de tillimpas proportioner-
ligt pd den berérda produkten nir denna ingdr i nya

produkttyper.

() T enlighet med definitionen i artikel 2,j i forordningen om godsel-
medel.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
1. Artikel 1.1 i forordning (EG) nr 658/2002 skall ersittas med foljande:

"1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pa import av godselmedel i fast form som innehaller
mer 4n 80 viktprocent ammoniumnitrat och omfattas av KN-nummer 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 31026000, ex31029000, ex31051000, ex31052010, ex 31055100,
ex 3105 59 00 och ex 3105 90 91 med ursprung i Ryssland.”

2. Artikel 1.1 i forordning (EG) nr 132/2001 skall ersdttas med foljande:

"1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pa import av godselmedel i fast form som innehaller
mer 4n 80 viktprocent ammoniumnitrat och omfattas av KN-nummer 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 6000, ex31029000, ex 31051000, ex31052010, ex 31055100,
ex 3105 59 00 och ex 3105 90 91 med ursprung i Ukraina.”

3. Artikel 1.2 i forordning (EG) nr 658/2002 skall ersittas med foljande:

2. Den slutgiltiga antidumpningstullen skall faststillas till foljande fasta belopp i euro per ton:

Fast tullbelopp

Varuslag KN-nr TARIC-nr
(euro per ton)
— Ammoniumnitrat, annat in 1ost i vatten 3102 30 90 — 47,07
— Blandningar av ammoniumnitrat med kalciumkarbonat eller | 3102 40 90 — 47,07

andra oorganiska dmnen utan godselverkan, innehéllande mer
dn 28 viktprocent kvive

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent | 3102 29 00 10 47,07
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehédllande mer dn 80 viktprocent | 3102 60 00 10 47,07
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3102 90 00 10 47,07
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehdllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 10 47,07

ammoniumnitrat, varken innehéllande fosfor eller kalium

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 20 45,66
ammoniumnitrat, samt mindre 4n 3 viktprocent fosfor raknat
som P,05 och/eller kalium riknat som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 30 44,25
ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor raknat som P,Os5 och/eller kalium raknat
som K,0O

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent | 3105 10 00 40 42,83
ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
dn 9 viktprocent fosfor riknat som P,05 och/eller kalium riknat
som K,0

— Godselmedel i fast form innehallande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 50 41,42
ammoniumnitrat, samt 9 Viktprocent eller mer, men hégst 12
viktprocent fosfor riknat som P,O5 och/eller kalium rdknat som
K,0
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Varuslag

KN-nr

TARIC-nr

Fast tullbelopp

(euro per ton)

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent fosfor rdknat
som P,05 och kalium riknat som K,0O

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
in 6 viktprocent fosfor riknat som P,Os och kalium rdknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
in 9 viktprocent fosfor riknat som P,0s och kalium raknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst 12
viktprocent fosfor riknat som P,05 och kalium riknat som K,0

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent fosfor raknat
som P,05

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
in 6 viktprocent fosfor riknat som P,0O;

— Godselmedel i fast form innehédllande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor riknat som P,0s

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor raknat som P,05

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent fosfor raknat
som P,05

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
in 6 viktprocent fosfor riknat som P,Os

— Godselmedel i fast form innchéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 Viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor riknat som P,Os

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor riknat som P,0Os

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre 4n 3 viktprocent kalium rdknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent kalium riknat som K,0

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
in 9 viktprocent kalium riknat som K,O

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst 12
viktprocent kalium rdknat som K,0

31052010

31052010

31052010

31052010

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

31059091

310590 91

31059091

31059091

30

40

50

60

10

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

45,66

44,25

42,83

41,42

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

42,17

45,66

44,25

42,83

41,427
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4. Artikel 1.2 i forordning (EG) nr 132/2001 skall ersittas med foljande:

2. Den slutgiltiga antidumpningstullen skall faststallas till f6ljande fasta belopp i euro per ton:

Fast tullbelopp

Varuslag KN-nr TARIC-nr
(euro per ton)
— Ammoniumnitrat, annat in lost i vatten 3102 30 90 — 33,25
— Blandningar av ammoniumnitrat med kalciumkarbonat eller | 3102 40 90 — 33,25

andra oorganiska dmnen utan godselverkan, innehéllande mer
an 28 viktprocent kvive

— Godselmedel i fast form innehallande mer 4n 80 viktprocent | 3102 29 00 10 33,25
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehédllande mer dn 80 viktprocent | 3102 60 00 10 33,25
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3102 90 00 10 33,25
ammoniumnitrat

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 10 33,25

ammoniumnitrat, varken innehéllande fosfor eller kalium

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent | 3105 10 00 20 32,25
ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent fosfor riknat
som P,0; och/eller kalium rdknat som K,O

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent | 3105 10 00 30 31,25
ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor raknat som P,Os5 och/eller kalium raknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 40 30,26
ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor riknat som P,05 och/eller kalium riknat
som K,0O

— Godselmedel i fast form innehdllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 10 00 50 29,26
ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hdgst 12
viktprocent fosfor riknat som P,Os och/eller kalium raknat som

— Godselmedel i fast form innehallande mer 4n 80 viktprocent | 3105 20 10 30 32,25
ammoniumnitrat, samt mindre 4n 3 viktprocent fosfor raknat
som P,05 och kalium riknat som K,0

— Godselmedel i fast form innehdllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 20 10 40 31,25
ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor riknat som P,05; och kalium riknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 20 10 50 30,26
ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
an 9 viktprocent fosfor riknat som P,0Os5 och kalium raknat
som K,0O

— Godselmedel i fast form innehillande mer 4n 80 viktprocent | 3105 20 10 60 29,26
ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hdgst 12
viktprocent fosfor raknat som P,05 och kalium riknat som K,0

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent | 3105 51 00 10 32,25
ammoniumnitrat, samt mindre 4n 3 viktprocent fosfor raknat
som P,0;
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Varuslag

KN-nr

TARIC-nr

Fast tullbelopp

(euro per ton)

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor riknat som P,Os

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
in 9 viktprocent fosfor riknat som P,0Os

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor raknat som P,05

— Godselmedel i fast form innehdllande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent fosfor rdknat
som P,0s

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent fosfor riknat som P,Os

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 viktprocent eller mer men mindre
in 9 viktprocent fosfor riknat som P,0s

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst
10,40 viktprocent fosfor raknat som P,05

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt mindre dn 3 viktprocent kalium raknat
som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 3 viktprocent eller mer men mindre
an 6 viktprocent kalium riknat som K,O

— Godselmedel i fast form innehallande mer dn 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 6 Viktprocent eller mer men mindre
dn 9 viktprocent kalium riknat som K,O

— Godselmedel i fast form innehéllande mer 4n 80 viktprocent

ammoniumnitrat, samt 9 viktprocent eller mer men hogst 12
viktprocent kalium riknat som K,O

310551 00

3105 51 00

3105 51 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

3105 59 00

310590 91

31059091

3105 90 91

31059091

20

30

40

10

20

30

40

30

40

50

60

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,79

32,25

31,25

30,26

29,26”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxembourg den 21 juni 2005.

Pd rddets vignar

F. BODEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 946/2005
av den 22 juni 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férordning
(EG) nr 322394 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 23 juni 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 juni 2005.

(") EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 22 juni 2005 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 55,3
204 35,2

999 45,3

0707 00 05 052 72,7
999 72,7

0709 90 70 052 81,6
999 81,6

08055010 388 59,1
528 48,3

624 71,4

999 59,6

0808 10 80 388 92,9
400 97.4

404 90,8

508 90,3

512 70,9

528 69,7

720 51,3

804 91,0

999 81,8

0809 10 00 052 187,7
624 188,8

999 188,3

0809 20 95 052 300,3
400 358,1

999 329,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 158,3
999 158,3

0809 40 05 052 130,1
624 165,1

999 147,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden 999"
betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 947/2005
av den 22 juni 2005
om tillfilligt upphorande med uppkop av smor i vissa medlemsstater
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Den senaste forteckningen over medlemsstater i vilka

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for mjolk och mjolkprodukter ('),

med beaktande av  kommissionens  forordning  (EG)
nr 2771/1999 av den 16 december 1999 om tillimpningsfore-
skrifter till rddets forordning (EG) nr 1255/1999 nir det giller
interventionsdtgirder pd marknaden for smor och gradde (3),
sarskilt artikel 2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 2 i forordning (EG) nr 2771/1999 skall
kommissionen inleda respektive avbryta uppkop s snart
det i en medlemsstat konstateras att det nationella mark-
nadspriset under tvd pd varandra foljande veckor ar ligre
dn 92 % av interventionspriset, respektive uppgdr till
92 % eller mer av interventionspriset.

interventionsuppkopen tillfalligt skall upphora faststlls
i kommissionens forordning (EG) nr 877/2005 ().
Denna forteckning bor uppdateras med tanke pad de
nya marknadspriser som Forenade kungariket meddelat
i enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 2771/1999.
Av tydlighetsskal bor forteckningen ersittas och férord-
ning (EG) nr 877/2005 upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Uppkop av smor enligt artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 1255/1999 skall tillfalligt upphora i Belgien, Danmark, Cyp-
ern, Ungern, Malta, Grekland, Luxemburg, Nederlinderna,
Osterrike, Slovenien, Sverige, Finland och Forenade kungariket.

Artikel 2

Forordning (EG) nr 877/2005 skall upphora att gilla.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den 23 juni 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2005.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004,
s. 6).

() EGT L 333, 24.12.1999, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2250/2004 (EUT L 381, 28.12.2004, s. 25).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

() EUT L 146, 10.6.2005, s. 11.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 948/2005
av den 22 juni 2005

om utfirdande av importlicenser for rérsocker inom ramen for vissa tullkvoter och forméinsavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1),

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1095/96 av den
18 juni 1996 om genomférande av medgivandena i lista CXL
som faststillts sedan forhandlingarna enligt GATT artikel
XXIV.6 avslutats (3),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1159/2003 av den 30 juni 2003 om tillimpningsforeskrifter
for regleringsdren 2003/04, 2004/05 och 2005/06 vid import
av rorsocker inom ramen for vissa tullkvoter och formansavtal
och om éndring av forordningarna (EG) nr 1464/95 och (EG)
nr 779/96 (3), sarskilt artikel 5.3 i denna, och

av foljande skl

(1) I artikel 9 i férordning (EG) nr 1159/2003 faststills be-
stimmelser for faststillande av leveranskrav med tullfri-
het f6r produkter med KN-nummer 1701, uttryckt i vit-
sockerekvivalenter, for import med ursprung i de linder
som skrivit under AVS-protokollet och avtalet med In-
dien.

) 1 artikel 16 i férordning (EG) nr 1159/2003 faststills
bestimmelser for faststillande av tullfria kvoter for pro-
dukter med KN-nummer 1701 11 10, uttryckt i vitsocker-

ekvivalenter, for import med ursprung i de linder som skri-
vit under AVS-protokollet och avtalet med Indien.

(3)  Genom artikel 22 i forordning (EG) nr 1159/2003 &pp-
nas tullkvoter med en tull pd 98 euro per ton for pro-
dukter med KN-nummer 1701 11 10, f6r import med
ursprung i Brasilien, Kuba och andra tredjeldnder.

(40 Under veckan den 13 till den 17 juni 2005 har, i enlig-
het med artikel 5.1 i forordning (EG) nr 1159/2003,
ansokningar limnats in till de behoriga myndigheterna
om utfirdande av importlicenser for en sammanlagd
kvantitet som overstiger den fordelning per ursprungs-
land som faststills i artikel 22.2 i f6érordning (EG) nr
1159/2003 for sirskilt forménssocker.

(5)  Under rddande omstdndigheter bor kommissionen fast-
stilla en nedsdttningskoefficient sd att licenser kan utfar-
das i proportion till den disponibla kvantiteten och med-
dela att den gillande grinsen har uppntts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

For de ansokningar om importlicenser som limnats in mellan
den 13 och den 17 juni 2005 i enlighet med artikel 5.1 i
forordning (EG) nr 1159/2003 skall licenser utfirdas inom de
kvantiteter som anges i bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 23 juni 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EGT L 146, 20.6.1996, s. 1.

() EUT L 162, 1.7.2003, s. 25. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 568/2005 (EUT L 97,
15.4.2005, s. 9).

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Forménssocker AVS-INDIEN
Avdelning II i forordning (EG) nr 1159/2003
Regleringsiret 2004/05

Procent som skall beviljas av de kvanti-
Land teter som omfattas av ansokningar under Grins
veckan den 13.-17.6.2005
Barbados 100
Belize 0 Uppnadd
Kongo 100
Fiji 0 Uppnadd
Guyana 0 Uppnadd
Indien Uppnédd
Elfenbenskusten 100
Jamaica 100
Kenya 100
Madagaskar 100
Malawi 0 Uppnadd
Mauritius 0 Uppnédd
Mogambique 0 Uppnadd
Saint Christopher och Nevis 100
Swaziland 0 Uppnadd
Tanzania 100
Trinidad och Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 0 Uppnédd
Regleringsiret 2005/06
Procent som skall beviljas av de kvanti-
Land teter som omfattas av ansokningar under Grins

veckan den 13.-17.6.2005

Barbados 100
Belize 100
Kongo 100
Fiji 100
Guyana 100
Indien 100
Elfenbenskusten 100
Jamaica 100
Kenya 100
Madagaskar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mogambique 100
Saint Christopher och Nevis 100
Swaziland 100
Tanzania 100
Trinidad och Tobago 100
Zambia 100

Zimbabwe 100
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Sarskilt formanssocker

Avdelning III i férordning (EG) nr 1159/2003

Regleringsiret 2004/05

Land

Procent som skall beviljas av de kvanti-
teter som omfattas av ansokningar under
veckan den 13.-17.6.2005

Grins

Indien

AVS

100

Uppnadd

Regleringsiret 2005/06

Land

Procent som skall beviljas av de kvanti-
teter som omfattas av ansokningar under
veckan den 13.-17.6.2005

Gréns

Indien

AVS

100
100

Socker enligt CXL-medgivande

Avdelning IV i férordning (EG) nr 1159/2003

Regleringsiret 2004/05

Land

Procent som skall beviljas av de kvanti-
teter som omfattas av ansokningar under
veckan den 13.-17.6.2005

Gréns

Brasilien
Kuba

Ovriga tredjeldnder

Uppnadd
Uppnadd
Uppnadd

Regleringséiret 2005/06

Land

Procent som skall beviljas av de kvanti-
teter som omfattas av ansokningar under
veckan den 13.-17.6.2005

Grins

Brasilien
Kuba

Ovriga tredjeldnder

100
100
100

Uppnadd
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 949/2005
av den 22 juni 2005

om avslutande av anbudsforfarandet for nedsittning av tullen vid import av sorghum till Spanien
fran tredjelinder

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl (1), sarskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med gemenskapens internationella dtaganden
inom ramen for de multilaterala forhandlingarna i Uru-
guayrundan (%) bor det skapas forutsittningar for import
av en viss mingd sorghum till Spanien.

(2)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1839/95 av
den 26 juli 1995 om tillimpning av tullkvoter vid im-
port av majs och sorghum till Spanien respektive majs till
Portugal (%) skall importen av vissa ersittningsprodukter,
som anges i artikel 2, bokforas for att de kvantiteter som
faststallts for dessa tullkvoter inte skall overskridas.

(3) Genom  kommissionens  forordning  (EG) nr
2275/2004 (*) inleddes ett anbudsforfarande f6r nedsitt-

ning av tullen vid import av sorghum till Spanien fran
tredjelander.

(4 Eftersom den darliga kvantitet for denna kvot som fast-
stills i artikel 1 i forordning (EG) nr 1839/95 har upp-
natts bor anbudsforfarandet avslutas och forordning (EG)
nr 2275/2004 upphivas.

(5)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Hirmed avslutas det anbudsforfarande for nedsittning av
tullen, enligt artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1784/2003, vid
import av sorghum till Spanien, som inleddes genom forord-
ning (EG) nr 2275/2004.

2. Forordning (EG) nr 2275/2004 skall upphora att gilla.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 juni 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EGT L 336, 23.12.1994, s. 22.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

() EUT L 396 du 31.12.2004, S. 32.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 950/2005
av den 22 juni 2005

om faststillande av exportbidrag inom system A1l for notter (skalad mandel, hasselndtter med skal,
skalade hasselnotter, valnotter med skal)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 35.3
tredje stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 1961/2001 (?), fast-
stills tillimpningsforeskrifter for exportbidrag inom sek-
torn for frukt och gronsaker.

(2)  Enligt artikel 35.1 i forordning (EG) nr 2200/96 fér det, i
den utstrickning det dr nodvindigt for att mojliggora
ekonomiskt betydande export, beviljas exportbidrag for
produkter som exporteras frin gemenskapen och export-
bidragen skall faststdllas med hinsyn till de grinser som
faststillts i de avtal som slutits i enlighet med artikel 300
i EG-fordraget.

(3)  Det ir i enlighet med artikel 35.2 i férordning (EG)
nr 2200/96 viktigt att se till att de handelsfloden som
skapats tidigare genom ordningen for exportbidrag inte
stors. Det dr darfor och dven med tanke pé att exporten
av frukt och gronsaker dr sisongsbunden limpligt att
faststilla vilka kvantiteter som omfattas per produkt pé
grundval av den exportbidragsnomenklatur {6r jordbruks-
produkter som inrittas genom kommissionens férord-
ning (EEG) nr 3846/87 (}). Nar kvantiteterna fordelas
bor hinsyn tas till hur lattférdarvliga de olika produk-
terna dr.

(4)  Enligt artikel 35.4 i forordning (EG) nr 2200/96 skall vid
faststillandet av exportbidragen hinsyn tas till situatio-
nen och den troliga utvecklingen nir det géller priserna
och tillgdngen pé frukt och gronsaker pd gemenskaps-
marknaden, & ena sidan, och priserna inom internationell
handel, & andra sidan. Det bor dven tas hinsyn till kost-
nader for saluféring och transport och till den planerade
exportens ekonomiska betydelse.

(") EGT L 297, 21.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 47/2003 (EGT L 7, 11.1.2003,
s. 64).

() EGT L 268, 9.10.2001, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).

() EGT L 366, 24.12.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2180/2003 (EUT L 335, 22.12.2003, s. 1).

(5) I enlighet med artikel 35.5 i forordning (EG) nr 2200/96
skall priserna pd gemenskapsmarknaden faststillas med
hinsyn till vilka priser som visar sig vara mest gynn-
samma i exportsyfte.

(6)  Situationen inom den internationella handeln eller sir-
skilda krav frin vissa marknader kan gora att bidraget
maste differentieras for en viss produkt beroende pa dess
destinationsort.

(7) Skalad mandel och hasselnotter och dven oskalade val-
notter kan for nirvarande bli foremal for ekonomiskt
betydande export.

(8)  Eftersom notter dr produkter som ganska val tél att lag-
ras kan exportbidragen faststillas med tidmligen ling
periodicitet.

(9)  For att mojliggora ett sd effektivt resursutnyttjande som
mojligt och med tanke pd gemenskapens exportstruktur
bor det faststillas bidrag for notter for export enligt
system Al.

(10) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for farska
frukter och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Nivan péd exportbidragen for notter, ansokningsperioden
for licens och de kvantiteter som skall glla faststills i bilagan
till den hir forordningen.

2. De licenser som utfirdas med avseende pd livsmedels-
bistdnd enligt artikel 16 i kommissionens forordning (EG) nr
1291/2000 (%) skall inte ingd i de kvantiteter som anges i bila-
gan till den hir férordningen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.6 i for-
ordning (EG) nr 1961/2001 skall giltighetstiden for licenser av
typ Al vara tre manader.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 23 juni 2005.

(% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1741/2004 (EUT L 311, 8.10.2004, s. 17).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2005.

Till Kommissionens forordning av den 22 juni 2005 om faststillande av
(Al-systemet)

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

Ansokningsperiod for licenserna: 24 juni 2005-8 september 2005.

exportbidrag for nétter

Produktkod (*) Destination (%) Exportbidragssats Kvantiteter
(euro/ton nettovikt) (ton)
080212 90 9000 A00 45 1426
0802 21 00 9000 A00 53 569
0802 22 00 9000 A00 103 3929
0802 31 00 9000 A00 66 588

(") Produktkoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).
(%) Destinationskoderna for serie A faststills i bilaga II till férordning (EEG) nr 3846/87. De numeriska destinationskoderna faststills i
kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 951/2005
av den 22 juni 2005

om faststillande av exportbidrag enligt system A1l och B inom sektorn for frukt och gronsaker
(tomater, apelsiner, bordsdruvor, dpplen och persikor)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28
oktober 1996 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for frukt och gronsaker (), sdrskilt artikel 35.3 tredje
stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens foérordning (EG) nr 1961/2001 (?) fast-
stills tillimpningsforeskrifter for exportbidrag inom sek-
torn for frukt och gronsaker.

(2)  Enligt artikel 35.1 i férordning (EG) nr 2200/96 fir det,
i den utstrackning det dr nodvindigt for att mojliggora
ekonomiskt betydande export, beviljas exportbidrag for
produkter som exporteras frin gemenskapen, och export-
bidragen skall faststillas med hinsyn till de grinser som
faststallts i de avtal som slutits i enlighet med artikel 300
i EG-fordraget.

(3)  Det dr i enlighet med artikel 35.2 i férordning (EG) nr
2200/96 viktigt att se till att de handelsfloden som ska-
pats tidigare genom ordningen f6r exportbidrag inte
stors. Det dr darfor och dven med tanke pé att exporten
av frukt och gronsaker dr sisongsbunden limpligt att
faststilla vilka kvantiteter som omfattas per produkt pd
grundval av den exportbidragsnomenklatur 6r jordbruks-
produkter som inrittats genom kommissionens férord-
ning (EEG) nr 3846/87 (%). Nir kvantiteterna fordelas bor
hinsyn tas till hur lattférdarvliga de olika produkterna ir.

(4)  Enligt artikel 35.4 i forordning (EG) nr 2200/96 skall vid
faststillandet av exportbidragen hinsyn tas till situation-
en och den troliga utvecklingen nir det giller priserna
och tillgdngen pa frukt och gronsaker pd gemenskaps-
marknaden, & ena sidan, och priserna inom internationell
handel, & andra sidan. Det bor dven tas hinsyn till kost-

(") EGT L 297, 21.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 47/2003 (EGT L 7, 11.1.2003,
s. 64).

() EGT L 268, 9.10.2001, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).

() EGT L 366, 24.12.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2180/2003 (EUT L 335, 22.12.2003, s. 1).

nader for saluféring och transport och till den planerade
exportens ekonomiska betydelse.

(5) I enlighet med artikel 35.5 i férordning (EG) nr 2200/96
skall priserna péd gemenskapsmarknaden faststillas med
hinsyn till vilka priser som visar sig vara mest gynn-
samma i exportsyfte.

(6)  Situationen inom den internationella handeln eller sir-
skilda krav fran vissa marknader kan gora att bidraget
mdste differentieras for en viss produkt beroende pa dess
destinationsort.

(7)  Tomater, apelsiner, bordsdruvor, dpplen och persikor i
handelsklasserna Extra, I och II enligt gemenskapens han-
delsnormer fir for nirvarande exporteras i ekonomiskt
visentliga kvantiteter.

(8)  For att mojliggora ett sd effektivt resursutnyttjande som
mojligt och med tanke pd gemenskapens exportstruktur
bor det faststillas bidrag for export enligt system Al
och B.

(9)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for farska
frukter och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For system Al skall bidragssatserna, perioderna for anso-
kan om exportbidrag och de aktuella produktkvantiteterna vara
de som anges i bilagan. For system B skall de preliminira
bidragssatserna, perioderna for inlimnande av ansékan om li-
censer och de aktuella produktkvantiteterna vara de som anges i
bilagan.

2. De licenser som utfirdas med avseende péd livsmedelsbi-
stdnd enligt artikel 16 i kommissionens forordning (EG) nr
1291/2000 (%) skall inte ingd i de kvantiteter som anges i bila-
gan till den hir férordningen.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft den 23 juni 2005.

(% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1741/2004 (EUT L 311, 8.10.2004, s. 17).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2005.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
till kommissionens férordning av den 22 juni 2005 om faststillande av exportbidrag for frukt och
gronsaker (tomater, apelsiner, bordsdruvor, dpplen och persikor)
System Al System B
Ansokningsperiod for exportbidrag Ansokningsperiod for licenserna
Produktkod () Destination (2 24.6.2005-8.9.2005 1.7.2005-15.9.2005

Bidragsbelopp Foreskrivna kvantiteter Preliminar bidragssats Prelimindra kvantiteter
(EURJt nettovikt) (t) (EUR/t nettovikt) (t)
0702 00 00 9100 FO8 35 35 1874
080510 20 9100 A00 38 38 615
0806 10 10 9100 A00 25 25 6627
0808 10 80 9100 F09 36 36 19 233
0809 3010 9100 A00 13 13 9708

0809 30 90 9100

Produktkoderna faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).
Destinationskoderna for serie "A” faststélls i bilaga II till forordning (EEG) nr 3846/87.

Produktkoderna och destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

De 6vriga destinationerna ar faststillda pa foljande sitt:

F03: Alla andra destinationer dn Schweiz.

F04: Hongkong, Singapore, Malaysia, Sri Lanka, Indonesien, Thailand, Taiwan, Papua Nya Guinea, Laos, Kambodja, Vietnam, Japan, Uruguay, Paraguay, Argentina, Mexiko
och Costa Rica.

FO8: Alla destinationer utom Bulgarien.

F09: Foljande destin

ationer:

— Norge, Island, Gronland, Firdarna, Rumdnien, Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Serbien och Montenegro,
Armenien, Azerbajdzjan, Vitryssland, Georgien, Kazakstan, Kirgisistan, Moldavien, Ryssland, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan, Ukraina, Saudiarabien,
Bahrain, Qatar, Oman, Forenade Arabemiraten (Abu Dhabi, Dubai, Sharja, Ajman, Umm al-Qaywayn, Ras al-Khayma, Fujayra), Kuwait, Jemen, Syrien, Iran,
Jordanien, Bolivia, Brasilien, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador och Colombia.

— Linder och territorier i Afrika, utom Sydafrika.

— Destinationer enligt artikel 36 i kommissionens férordning (EG) nr 800/1999 (EGT L 102, 17.4.1999, s. 11).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 952/2005
av den 22 juni 2005

om faststillande av exportbidrag for bearbetade produkter av frukt och gronsaker, féorutom de som
beviljats pd grundval av tillsatt socker (tillfilligt konserverade koérsbir, skalade tomater, korsbir
konserverade med socker, beredda hasselnétter och viss apelsinsaft)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2201/96 av den
28 oktober 1996 om den gemensamma organisationen av
marknaden for bearbetade produkter av frukt och gronsaker (1),
sarskilt artikel 16.3 tredje stycket i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 1429/95 (3), fast-
stélls tillimpningsforeskrifter for exportbidrag for bearbe-
tade produkter av frukt och gronsaker med undantag av
exportbidrag som beviljats pa grundval av tillsatt socker.

(2)  De produkter som avses i artikel 1.2 a i forordning (EG)
nr 2201/96 far, i den utstrickning det 4r noédvandigt for
att mojliggora export av ekonomiskt betydelsefulla kvan-
titeter, enligt artikel 16.1 i samma forordning beviljas
exportbidrag som skall faststillas med hinsyn till de be-
gransningar som foljer av de avtal som slutits i enlighet
med artikel 300 i fordraget. Enligt artikel 18.4 i f6rord-
ning (EG) nr 2201/96 skall i det fall dd bidraget for
socker som ingdr i de produkter som anges i artikel
1.2 b, inte ar tillrackligt for att mojliggora export av
dessa produkter, det bidrag som faststdllts i enlighet
med artikel 17 i samma forordning tillimpas.

(3)  Det ar viktigt att i enlighet med artikel 16.2 i férordning
(EG) nr 2201/96 se till att de handelsfloden som skapats
tidigare genom ordningen for exportbidrag inte stors.
Dirfor bor de foreskrivna kvantiteterna per produkt fast-
stillas pd grundval av den exportbidragsnomenklatur for
jordbruksprodukter som upprittas genom kommissio-
nens forordning (EEG) nr 3846/87 (3).

(4 Enligt artikel 17.2 i férordning (EG) nr 2201/96 skall
bidragen faststillas med hinsyn till den rddande situatio-
nen och den forvintade utvecklingen dels for priserna
och tillgdngen péd bearbetade produkter av frukt och
gronsaker pd gemenskapsmarknaden, dels for de priser

(") EGT L 297, 21.11.1996, s. 29. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 386/2004 (EUT L 64, 2.3.2004,
s. 25).

() EGT L 141, 24.6.1995, s. 28. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 498/2004 (EUT L 80, 18.3.2004, s. 20).

(%) EGT L 366, 24.12.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 558/2005 (EUT L 94, 13.4.2005, s. 22).

som tillimpas inom internationell handel. Det bor dven
tas hdnsyn till kostnader for saluforing och transport och
till den planerade exportens ekonomiska betydelse.

(5) I enlighet med artikel 17.3 i forordning (EG) nr 2201/96
skall priserna pd gemenskapsmarknaden faststillas med
hinsyn till de priser som visar sig vara mest gynnsamma
for export.

(6)  Situationen inom den internationella handeln eller sir-
skilda krav frdn vissa marknader kan gora att bidraget
mdste differentieras for en viss produkt beroende pd dess
destination.

(7) Tillfalligt konserverade korsbir, skalade tomater, korsbar
konserverade med socker, beredda hasselnotter och viss
apelsinsaft fir for nirvarande exporteras i ekonomiskt
sett betydande kvantiteter.

(8)  Foljaktligen bor bidragsniva och kvantiteter faststillas.

(9)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for bear-
betade produkter av frukt och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Exportbidragsnivderna for bearbetade produkter av frukt
och gronsaker, perioderna for inlimnande respektive utfirdande
av licenser och de tillitna kvantiteterna skall vara de som anges
i bilagan.

2. De licenser som utfirdas for livsmedelsbistand enligt arti-
kel 16 i kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 (#), skall
inte ingd i de kvantiteter som anges i bilagan till denna forord-
ning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 23 juni 2005.

(% EUT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1741/2004 (EUT L 311, 8.10.2004, s. 17).
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2005.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

BILAGA

till Kommissionens forordning av den 22 juni 2005 om faststillande av exportbidrag for bearbetade produkter
av frukt och gronsaker, forutom de som beviljats pd grundval av tillsatt socker (tillfilligt konserverade korsbir,
skalade tomater, korsbir konserverade med socker, beredda hasselnétter och viss apelsinsaft)

Inlimningsperiod for licensansokningar: 24 juni-24 oktober 2005.

Period for utfirdande av licenser: juli-oktober 2005.

- Bidragsbelopp Faststillda kvantiteter
Produktkod () Destinationskod (2) (eurofton nettoviky) (ton)
081210009100 F06 50 2853
200210109100 F10 45 42477
2006 00 31 9000 FO6 153 595
2006 00 99 9100
2008 1919 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 A00 5 300
2009 1200 9111
2009 19 98 9112
2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

(") Produktkoderna faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).
(%) Destinationskoderna for serie A faststills i bilaga II till forordning (EEG) nr 384687 i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststalls i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ovriga destinationer definieras enligt foljande:
FO6 Alla destinationer utom linderna i Nordamerika.
F10 Alla destinationer, utom Amerikas forenta stater och Bulgarien.
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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 13 juni 2005
om utnidmning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

(2005/453[EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sdrskilt artikel 259 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167 i
detta,

med beaktande av rddets beslut 2002/758/EG, Euratom av den 17 september 2002 om utnimning av
ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén for perioden 21 september 2002-20 september 2006 (1),

med beaktande av den kandidat som foreslagits av den litauiska regeringen,
med beaktande av kommissions yttrande, och
av foljande skal:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén har blivit ledig till foljd av Arvydas
ZYGIS, avgdng, som meddelades rddet den 10 januari 2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Vitas MACIULIS utnimns hidrmed till ledamot av Europeiska ekonomiska och sociala kommittén som
ersittare for Arvydas ZYGIS under aterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 20 september 2006.

Attikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
Det far verkan samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 13 juni 2005.

Pa radets vignar
J. ASSELBORN
Ordftrande

() EGT L 253, 21.9.2002, s. 9.
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RADETS BESLUT
av den 13 juni 2005
om utnimning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
(2005/454/[EG, Euratom)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 259 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167 i
detta,

med beaktande av rddets beslut 2002/758/EG, Euratom av den 17 september 2002 om utndmning av
ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén for perioden 21 september 2002-20 september 2006 (1),

med beaktande av den kandidat som foreslagits av den franska regeringen,
med beaktande av kommissionens yttrande, och
av foljande skal:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén har blivit ledig till foljd av Noél
DUPUYs avgdng, som meddelades radet den 2 februari 2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bruno CLERGEOT utndmns till ledamot av Europeiska ekonomiska och sociala kommittén som ersittare for
Noél DUPUY under &terstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 20 september 2006.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Det trider i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 13 juni 2005.

Pa radets vagnar
J. ASSELBORN
Ordférande

() EGT L 253, 21.9.2002, s. 9.
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RADETS BESLUT
av den 13 juni 2005
om utnimning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
(2005/455/[EG, Euratom)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 259 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167 i
detta,

med beaktande av rddets beslut 2002/758/EG, Euratom av den 17 september 2002 om utndmning av
ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén for perioden 21 september 2002-20 september 2006 (1),

med beaktande av den kandidat som foreslagits av den litauiska regeringen,
med beaktande av kommissionens yttrande, och
av foljande skal:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén har blivit ledig till {6ljd av Aldona
BALSIENEs avgdng, som meddelades rddet den 10 januari 2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Daiva KVEDARAITE utndmns till ledamot av Europeiska ekonomiska och sociala kommittén som ersittare
for Aldona BALSIENE under dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 20 september 2006.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.
Det far verkan samma dag som det antas.
Utfdrdat i Luxemburg den 13 juni 2005.

Pd rddets vignar
J. ASSELBORN
Ordftrande

() EGT L 253, 21.9.2002, s. 9.
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RADETS BESLUT
av den 13 juni 2005
om utnimning av en ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
(2005/456/EG, Euratom)
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 259 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167 i
detta,

med beaktande av rddets beslut 2002/758/EG, Euratom av den 17 september 2002 om utndmning av
ledamoter i Ekonomiska och sociala kommittén for perioden 21 september 2002-20 september 2006 (1),

med beaktande av den kandidat som foreslagits av den italienska regeringen,
med beaktande av kommissionens yttrande, och
av foljande skal:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén har blivit ledig till foljd av Giaco-
mino TARICCOs avgdng, som meddelades rddet den 28 oktober 2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Angelo GRASSO utndmns till ledamot av Europeiska ekonomiska och sociala kommittén som ersittare for
Giacomino TARICCO under dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 20 september 2006.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Det far verkan samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 13 juni 2005.

Pa radets vignar
J. ASSELBORN
Ordforande

() EGT L 253, 21.9.2002, s. 9.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 4 april 2005

om tillstind att slippa ut isomaltulos pd marknaden som ett nytt livsmedel eller en ny
livsmedelsingrediens enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 258/97

[delgivet med nr K(2005) 1001]

(Endast den nederlindska texten ar giltig)
(2005/457[EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets férordning
(EG) nr 258/97 av den 27 januari 1997 om nya livsmedel
och nya livsmedelsingredienser (1), sdrskilt artikel 7 i denna,
och

av foljande skil:

(1)  Den 30 oktober 2003 limnade Cargill Incorporated, ge-
nom Cerestar, in en ans6kan till de behériga myndighe-
terna i Forenade kungariket om att {4 slippa ut isomaltu-
los pa marknaden som nytt livsmedel eller ny livsmedels-
ingrediens.

(2)  Den 19 mars 2004 utfirdade de behériga myndigheterna
i Forenade kungariket sin forsta utvirderingsrapport.

(3)  Det behoriga organet for utvirdering av livsmedel i
Forenade kungariket drog i denna forsta utvirderingsrap-
port slutsatsen att den foreslagna anvindningen av iso-
maltulos inte utgdr ndgon risk for konsumenterna.

(40 Den 15 april 2004 vidarebefordrade kommissionen den
forsta utvdrderingsrapporten till samtliga medlemsstater.

(5)  Motiverade invindningar mot saluféring av produkten
framfordes inom den period pd 60 dagar som faststalls
i artikel 6.4 i forordning (EG) nr 258/97 och i enlighet
med den bestimmelsen.

(6)  Vid ett mote den 10 december 2004 behandlade med-
lemsstaternas sakkunniga den forsta utvirderingsrappor-

() EGT L 43, 14.2.1997, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

tens riskbedomning och ansdg att det inte var nodvandigt
att samrdda pd nytt med Europeiska myndigheten for
livsmedelssakerhet.

(7)  Bestimmelserna i rddets direktiv 90/496/EEG av den
24 september 1990 om niringsvirdesdeklaration for livs-
medel () dr tillimpliga pd information om néringsvérdet
i mirkning och marknadsforing av livsmedel innehdl-
lande isomaltulos.

(8) Mot bakgrund av den férsta utvirderingsrapporten kan
det faststdllas att isomaltulos uppfyller kraven i artikel
3.1 i forordningen.

(9)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Isomaltulos far i den form som anges i bilagan slippas ut pd
gemenskapens marknad som ett nytt livsmedel eller en ny livs-
medelsingrediens for anvindning i livsmedel.

Artikel 2

Beteckningen “isomaltulos” skall antingen anges i mirkningen
av sjilva produkten eller i innehdllsdeklarationen av livsmedel
dir produkten ingdr.

Beteckningen isomaltulos skall markeras med en asterisk (¥)
som hanvisar till en tydligt placerad fotnot med texten "Isomal-
tulos bryts ner till glukos och fruktos”. Typsnittet i fotnoten
skall vara minst lika stort som typsnittet i sjilva innehlls-
deklarationen.

() EGT L 276, 6.10.1990, s. 40. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2003/120/EG (EUT L 333, 20.12.2003, s. 51).



23.6.2005 Europeiska unionens officiella tidning L 160/29

Attikel 3

Detta beslut riktar sig till Cargill Incorporated, c/o Cerestar, Havenstraat 84, B-1800 Vilvoorde.

Utfdrdat i Bryssel den 4 april 2005.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

SPECIFIKATIONER FOR ISOMALTULOS
Definition

En reducerande disackarid bestdende av en glukos- och en fruktosenhet férenade genom en a-1,6-glykosidbindning.
Amnet framstills av sackaros genom en enzymatisk process. Det 4r monohydratformen som anvinds som handelsvara.

Kemiskt namn

6-0-a-D-glukopyranosyl-D-fruktofuranos, monohydrat

CAS-nummer

13718-94-0

Kemisk formel

CIZHZZOII ! HZO

Strukturformel

OH

: HQO

Relativ formelmassa

360,3 (monohydrat)

Halt

Lagst 98 %, berdknat pa torrsubstans

Beskrivning

Praktiskt taget luktlosa, vita eller nistan vita kristaller med sot smak.

Forluster vid torkning

Hogst 6,5 % (60 °C, 5 tim)

By
Hogst 0,1 mg/kg
Bestim blyhalten med hjilp av en atomabsorptionsmetod som ér anpassad till den angivna nivan. Provstorleken och

metoden for provberedning kan grundas pa principerna for den metod som beskrivs i FAO:s Food and Nutrition Paper 5 (1),
"Instrumental methods”.

(*) Food and Nutrition Paper 5 Rev. 2 — Guide to specifications for general notices, general analytical techniques, identification tests, test solutions and

other reference materials. (JECFA) 1991, 322 s. engelska — ISBN 92-5-102991-1.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 21 juni 2005

om tillstind for Italien att tillimpa det undantag som anges i artikel 3.2 i radets direktiv 92/102/EEG
om identifikation och registrering av djur

[delgivet med nr K(2005) 1826]

(Endast den italienska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2005/458/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 92/102/EEG av den 27 no-
vember 1992 om identifikation och registrering av djur (1), sir-
skilt artikel 3.2 i detta, och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 3.2 i direktiv 92/102/EEG kan medlemssta-
terna ges tillstdnd att frin den forteckning som avses i
artikel 3.1 i direktivet undanta jordbruksforetag som hal-
ler hogst tre far eller getter, for vilka de inte gor ansprik
pa sarskilt stod, eller ett enda svin, om dessa djur ar
avsedda for egen anvindning eller konsumtion, under
forutsattning att djuren fore eventuell flyttning underkas-
tas de kontroller som beslutas om i direktivet.

De italienska myndigheterna har begirt att tillstindet
skall gilla jordbruksforetag som héller ett enda svin
och har limnat limpliga garantier for veterinirmedi-
cinska kontroller.

Italien bor ddrfor ges tillstdnd att tillimpa undantaget.

() EGT L 355, 5.12.1992, s. 32. Direktivet senast dndrat genom for-

ordning (EG) nr 21/2004 (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

(4)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
Italien ges hirmed tillstdnd att tillimpa det undantag som anges

i artikel 3.2 i direktiv 92/102/EEG betriffande jordbruksforetag
som héller ett enda svin.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.

Utfardat i Bryssel den 21 juni 2005.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 juni 2005

om ett principiellt erkinnande av att den dokumentation som limnats in fér detaljerad granskning
infor ett eventuellt inférande av pinoxaden i bilaga I till ridets direktiv 91/414/EEG ir fullstindig

[delgivet med nr K(2005) 1839]
(Text av betydelse for EES)
(2005/459/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden ('),
sarskilt artikel 6.3 i detta, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 91/414/EEG foreskrivs det att en gemenskaps-
forteckning skall upprittas 6ver de verksamma dmnen
som godkdnts som innehall i vixtskyddsmedel.

(2)  En dokumentation 6ver det verksamma dmnet pinoxaden
limnades in av Syngenta Ltd till myndigheterna i Fore-
nade kungariket den 31 mars 2004 med en begiran om
att amnet skall foras in i bilaga I till direktiv 91/414/EEG.

(3)  Myndigheterna i Forenade kungariket har uppgett for
kommissionen att dokumentationen om detta verk-
samma dmne efter en forsta genomgéng tycks innehalla
de uppgifter som krdvs enligt bilaga II till direktiv
91/414[EEG. Dokumentationen verkar dven uppfylla
uppgiftskraven i bilaga III till direktiv 91/414/EEG i friga
om minst ett vixtskyddsmedel som innehéller det verk-
samma dmnet i friga. I enlighet med artikel 6.2 i direktiv
91/414[EEG Overlimnades dokumentationen darefter av
sokanden till kommissionen och Ovriga medlemsstater
och vidarebefordrades till Stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhalsa.

(4)  Genom detta beslut bekriftas det formellt pd gemen-
skapsniva att dokumentationen i princip anses uppfylla

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2005/34/EG (EUT L 125, 18.5.2005, s. 5).

uppgiftskraven i bilaga II och, for minst ett vaxtskydds-
medel som innehéller det verksamma 4mnet, de krav
som faststalls i bilaga III till direktiv 91/414/EEG.

(5)  Detta beslut bor inte inverka pd kommissionens ritt att
av sokanden begira ytterligare uppgifter for att klargora
vissa delar av dokumentationen.

(6)  Atgirderna i detta beslut 4r forenliga med yttrandet fran
Stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Utan att det péaverkar tillimpningen av artikel 6.4 i direktiv
91/414/[EEG skall dokumentationen 6ver det verksamma dmne
som anges i bilagan till detta beslut, som har 6verlimnats till
kommissionen och medlemsstaterna for att dmnet i fraga skall
kunna foras in i bilaga I till det direktivet, i princip anses upp-
fylla de krav pa uppgifter som anges i bilaga II till det direktivet.

Dokumentationen skall ocksd anses uppfylla uppgiftskraven i
bilaga II till det direktivet i friga om minst ett vaxtskyddsmedel
som innehdller det verksamma dmnet, med hinsyn tagen till de
foreslagna anviandningsomréadena.

Artikel 2

Den rapporterande medlemsstaten skall gora en detaljerad
granskning av dokumentationen i friga och till kommissionen
overlimna resultatet av granskningen, tillsammans med eventu-
ella rekommendationer om huruvida det verksamma dmnet i
friga bor inforas eller ej i bilaga I till direktiv 91/414/EEG
och om eventuella villkor for detta, si snart som mojligt och
senast ett dr efter offentliggorandet av detta beslut i Europeiska
unionens officiella tidning.
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Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 22 juni 2005.
Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
BILAGA

VERKSAMT AMNE SOM OMFATTAS AV DETTA BESLUT

Nr Trivialnar?n, CIPAC-identifika- Sokande Datum for ansikan Rapporterande
tionsnummer medlemsstat
1 Pinoxaden CIPAC-nummer Syngenta Ltd 31.3.2004 UK
dnnu ¢j tilldelat
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RATTELSER

Riittelse till kommissionens forordning (EG) nr 2146/2004 av den 16 december 2004 om $ppnande for ar 2005
av en tullkvot fér import till Europeiska gemenskapen av vissa varor med ursprung pd Island vilka framstills
genom bearbetning av de jordbruksprodukter som avses i ridets férordning (EG) nr 3448/93

(Europeiska unionens officiella tidning L 370 av den 17 december 2004)

P4 sidan 17, skl 1, skall det

i stallet for: "I avtalet i form av skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Republiken Island, &
andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Island,
godkant genom beslut 1999/492/EG, faststills en drlig tullkvot for import fran Island av sockerkonfektyr
och choklad och andra livsmedelsberedningar som innehaller kakao. Det dr nodvindigt att for 2005 6ppna
denna tullkvot.”

vara: "l avtalet i form av skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Republiken Island, &
andra sidan, om protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Republiken Island,
godkant genom beslut 1999/492[EG, faststills en drlig tullkvot for sockerkonfektyr och choklad och andra
livsmedelsberedningar som innehéller kakao och som har sitt ursprung i Island. Det dr nodvandigt att for
2005 6ppna denna tullkvot.”
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